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EX LIBRO XXXL

1. VERBA SENATORUM DE PosTULATO A L. FURIO TRIDNPIO. Cap AS;-
(An de R. 554. — Av. J.-C. 200.) .
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Masores natn negabant trinmphum, et quod alieno exercitu®
rem gessisset, ¢t quod provinciam reliquisset ayiditate rapiendi
er occasionem triumphi®; id vero eum nullo exemplo fecisse.
“onstlares preecipue exspectandum fuisse consulem dicebant;
poluisse enint castris prope urbem * positis, tutanda colonia, ita
ut acie non decerneret, in adyentum ejus rem extrahere; e,
quod praetor non fecisset, senatui faciendum esse. Consulem
exspectarent; ubi coram disceptantes consulem el pretorent au-
dissent, verius de ' causa existimaturos esse.

Magna pars senatus nihil preter res gestas, et au in magis-
tratu suisque auspiciis® gessisset, censehant spectare senatum
debera. Ex dnabus coloniis, qua velut claustra ad cohibendos
Gallicos tamultus opposite fuissent,quumuna direpla et incensa
esset, trajecturamque id imcendium, velut ex continentibus tectis,
in alteram tam propinguam coloniam esset, quid tandem pree-
tori faciendum fuisse? Nam, si sine consule geri nihil oportuerit,
aut senatum peccasse, qui exercitum prectori dederit (potuisse
enim, si non cum preetoris; sed consulis, exerciti rem  geri vo-
luerit, ita finive senatusconsultum, ne per pretorem, sed per
consulem gereretur) , aut consulem, qui non, quum exercitum ex
Biruria transire in Galliam jusssissel, ipse Arimitii occurrerit, ut
bello interesset, quod sine eo geri fas non esset. Non expectare
belli tempora moras et dilationes imperatorum; et pugnandum
esse interdum, non quia velis, sed quia hostis cogat. Pugnam ip-
sam evenfumque pugne spectari: oportere : fusos cesosque hos-

Voyez Rome au siccle d’ Augusie, par Ch. Dezohry, Plan el Deseripiion
de Rome, n. 4148, t. 1, p. 96. — 2 Alieno exercilu. (’était le consul
C. Aurélius que le sénat avail chargé “de combatire les Gaulois. —
3 Provinciam veliquisset aviditate raptehdi, ete. Aprés-la delivranee
de Crémone, L. Furius avait é1¢ envoyé en Etrurie par C. Aurélius, mais
pressé d'obtenir le triomple, il se hata de venir & Rome pour le solliciter «
en P'absence du consul. — * Urbemn doit, ¢e me semble, se rapporter i
Crémone, et non a Rome ; casiris désignera alors Je camp de Furius, et
non celui du consul. — 3 An in magisiratu suisque auspiciis. Ponr
obtenit un triomphe légitime (justus triumphus), il y avait différentes
conditions & remplir. 1l fallait que e sénat le. permil ou que le peaple
T'ordonndl; que le postulant fat dictateur, consul, préteur, ou enfin
revéin d’une magistrature qui lui donndt le droit de commander les ar-
mées (in magisiratu); quil commandit en chel [suis auspiciis), qu'il
agit dans son gouvernement ou en vertu de sa commission { in suwd pro-
vineia): quil et perdu peu de monde, el qu'il edt tug & Pennemi au
moins cing mille hommes dans une seule action; qu'il ent étendu les
limites de I'empire, el non pas seulement recouyTé ce qui avait ele
perdu ; qwil elil reduit un pays nouveau en province romaine, ou gu'a-
preés avoir pacifié une proyince, il en elt ramené son armeée. {Voy.
édit. Lemaire, xx¥1; 21, nole 1; el Rome au sitele d’ Augusle, t. i,
lettre Lxxit). 1l va sans dire qu'il n'élait pas néeessaire de réunir tontes
ces conditions pour obtenir le (riomphe; elles furent méme souvent
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tes ; castra capta ac direpta; coloniam liberatam obsidione ; alte-
rius colonie captivos recuperatos restitutosque suis; debellatum

uno prelio esse. Non homines tantum ea victoria lwtatos, sed:

diis quoque immortalibus per triduum supplicationes habitas,
quod bene ac feliciter, non quod male ac temere, respublicaa
L. Furio praetore gesta esset. Data fato etiam quodam Furie
genti ® Gallica bella.

EX LIBRO XXXIL

1. ORATIO ARISTENI, PRETORIS ACHEORUM, DE SOCIETATE. ROMANORUM.
Cap, 20 et-21. (Ande R. 556. — Av. 1.-C. 198.)

Terlium jam annum summa vi bellam a Romanis cum Philippo,
rege Macedonie, gerebatur, T. (uintio duce. Eo auctore, legati a
fratre ejus, qui classi praerat, et Altalo, rege Pergami, Rhodiisque
et Atheniensibus sociis Romanorum ad Achzos missi, qui ab iis pos-
tularent ut Romanum Macedonico preponerent fedus: contra Philip-
pus, Cleomedonie legalo, hortabatur ut in societale regia permane-
rent. Achzis Romana arma horrentibus, Philippi crudelitalem ae
perfidiam metuentibus, quid vellent aat quid optarent, non satis
constabat. Din igitur in concilio silentium aliorum alios intuentinm
fuit. Tandem Arist®nus pretor, qui gentem cum Romanis jungi vo-
lebaf, hane silentii pervicaciam in hune modum objurgayit :

I. Puisque rtous les Achéens s'obstinenta garder le silence, en sa qualité
de préteur il prend la parcle pour répondre anx ambassadenrs.

Unt illa eertamina animorum, Acheei, sunt, quibug,in conviviie
et eirculis !, quum de Philippo et Romanis mentio ineidit, vix
manibus temperabatis? Ntincin concilio, ad edm rem unam in-
dicto, quumlegatorum utrimque verba audieritis, quum referant
magistratus, quum preco ad suadendum vocet?, obmuluistis.
Si non cura salutis communis, ne stndia quidem, qu# in hane
aut illam partem animos vestros inclinarunt, vocem cuiquam pos-
sunt exprimere ? quum presertim nemo tam liebes sit, qui igno-
rare possit dicendi ac suadendi, quods guisque aut velit: aut
optimum putet, nunc occasionem ess€, priusquam quidquam

violées, — § Furie genti, Célait & cette: famille qu’appartenait Ca-
mille, qui délivra Rome, et L. Furius Camillus, qui-se distingua égale-
meal dans la guerre contre les Gaulojs; s

1. — 1 Circu{{s. Les cercles, les réunions ; elles avaient liea soit chez
les barbiers, soit sous les portiques, soit dans les places publiques. —
wgnmprazco ad suadendum vocel. Le magistrat qui présidait I'assem-
blee exposait d'abord I'objet de la délibération ; puis le héraut deman-
dait: « (ui veut prendre la parole?y Voyez dans Démosthéne, de co-
rong, le récit de ce qui suivit la prise d'Elatée, p. 285, édit. de Reiske.
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decernamus : ubi semel decretum erit, omnibus id 3, etiam qui-
bus ante displicuerit, pro bono atque utili foedere * defendendum:

Haxe adhortalio preetoris, non modo ® quemquam unum elicuit
ad suadendum, sed ne fremitum quidem, aut murmur concionis
tant®, ex tot populis congregate, movit. Tum Arist®nus pretor
rursus : Non magis consilium yobis, principes Achworum, deest,
quam lingua : sed suo quisque periculo in commune consultum
non vult &. Forsitan ego quogque tacerem,slprivatus essem : nunc
pretor, video aut non dandum consilium legatis fuisse, aut
inde sine responso eos dimittendos non esse. Respondere autem,
nisi ex vestro decreto, qui possum? Et quando nemo vestrum,
qui in hoc concilium advocati estis, pro sententia quidquam
dicere vult, aut audet, orationes lesatoram: hesterno die pro
sententiis dictas perceuseamus, perinde ac sinon postulave-
rint, quee eresua essent, sed suaserint, qui nobis censerent
utilia esse.

1. La confiance et la fierté des Romains indiquent leur foree ;
la timidité de Philippe trahit sa faiblesse.

Romani Rhodiique et Attalus societatera amicitiamque nostram
petunt, et in bello, qued adyersus Philippum gerunt, se a nobis
adjuvari ®quum censent. Philippus societatis secum admonet et
jurisjurandi: et modo postulatut secum sterus ; modo, ne inter-
simus armis, contentum ait se esse. Nulline venit in mentem,
cur, qui nondum socii sunt, plus petant, quam socius? Non fit
hoc neque modestia Philippi, neque impudentia Romanorum.
Ach=i portus et dant fiduciam postulantibus et demunt. Phi-
lippi preeterlegatum videmus nihil. Romana elassis ad Cenchreas®
stat, urbium Eubeee spolia pre se ferens: consulem!®legionesque

— 3 Jd, sous entendu quod decrefwm erit; et non [edus. — * Federe.
Yadople ce mot donné par toutes les édilions, et je le (iens pour bon.
Aristéne n'admet pas que les Achéens puissent songer 4 resler neutres;
quelle que soit leur résolution, il en sortira donc un frail€, soit avecles
Romains, soit avec Philippe. — 3 Non modo pour non modo non. —
b Sed suo quisque periculo, cte.

Rem nulli obs¢urdm, nostre nec vocis egentem

Consulis, o bone rex; cuncti sescire fatentur

Quid fortuna ferat populi; sed dicere mussant.

VirG., Enéide, X1, v. 543.

7 Dare consilium, donner andience, comme dare senatum. — 8 Achet
portus et dant fiduciam, etc. Cette phrase est d’une grande concision,
mais rien 1’y manque, je crois. Les Romains, qui ont une llolte, pen-
vent facilement s’emparer des villes maritimes de I'Achate, et la ré-
duire & leur gré; de Id lear confianee; les Macédoniens n’ont pas
un vaisseau, et ne pourraient étré que spectateurs de celle prise de
possession; de 13 lear modération, ou plutét leur timidité. — 9 Cen-
chrew. Port de Corinthe, sur le golfe Saronique. — 0 Consulem. CCé-
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